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6 se van de mi lado. Aqui no se trata sino de los bue-
nos v rectos. A los medianos, a4 los de malas ideas, se
les ;;ane en la puerta de la calle sin ceremonias. Dos
hombres me deben ya su eambio de sentimientos y de
vida; tal vez tres y me lo agradecerin siempre. En tal

punto de.la actividad de mi vida, es donde siento

lo sano de mi naturaleza y su extensién; mis pies no
el o
se enferman a no ser en zapatos estrechos, y no veo

nada cnando hay una pared delante.

RELATO.

Diciembre.

Al entrar el mes de Diciembre, siendo el tiempo se-
reno y bastante igual, ocurriésenos una idea que debia
procurar dias muy agradables & una sociedad bdena ¥
alegre. La cosa era la signiente: figurémonos que aca-
bamos de llegar & Roma ¥ cual extranjeros, que traen
su tiempo ¢ontado, nos urge enterarnos, & prisa, de lo
mas notable. Comencemos en tal sentido una revista,
i fin de que lo ya conocido vuelva & impresionarnos
de nuevo. La ejecucion del proyecto comenz¢ al punto,
y'siguiendo asidoa, termind bastante bien. Desgracia-
damente, de lo mucho bueno que con tal motivo ge ob-
servé y pensd, queda muy poco: las cartas, noticias,
dibujos y proyectos de aquella época, fultan casi todas.
De algo, sin embargo, se dard aqui breve noticia.

Debajo de Roma, no lejos del Tiber, hay una iglesia

de regulares diniensiones, llamada de Ias tres fuenteci-
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Has. Kstas, segin cuentan, cuando San Pablo fué de-
capitado, brotaron de su sangre .y corren todavia. La
iglesia esta de suyo en lugar bajo y los caiios que
echan el agua, dentro, aumentan la humedad. Poco
adornada y casi en abandono, no hacen mas que tenerla
limpia, aunque limosa y cuidarla para las pocas veces
que celebran culto divino. Su gran adorno'gon Cristo ¥
los ApoGstoles, pintados de tamafio natural en los pila-
res de la nave, conforme 4 dibujos de Rafael. (Genio tan
extraordinario pintara aquellos santos hombres cnando
era necesario, acrupados y vestidos en conformidad
unos con otros; aqui, donde se presentan aislados, di-
buj6 cada cual & su manera, no gegun se encontraban
an:la comitiva del Sefior, sino cuande, entregado cada
ano # sf mismo, después de la Asgeension, tenia que

pasar la vida trabajando y sufriendo en relacién & su

cardcter.

A fin de instruirnos acerca del- mérito de tales pintu-
ras % distancia, nos quedan copias de los dibujos origi-
nales de la mano fiel de Marco Antonio, que prestan
frecaente ocasién de refrescar la memoriay escribir
nuestras observaciones.

De la pequefia y modesta iglesia al monumento con-
siderable dedicado al gran Apdstol, no hay mucha dis-
taneia. Quiero deeir la llamada Iglesia de. San Pablo,
fuera de murallas, construida, con Arte y grandeza, de
magnificos restos anfiguos. Entrar en ella causa im-
presién sublime. Filas de columnas poderosas sopor-
tan altas, pintadas paredes, que cierra el maderamen
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entrelazado de la cubierta y, & la verdad, ofrecen 4 la
vista desacostumbrada el aspecto’ de una granja, aun-
que el conjunto deberia hacer increible electo los dias
de fiesta, si toda la armadura la colgaban de tapices.
Conseérvanse aqui 4 maravilla, en los capiteles, restos
magnificos de’ una Arquitectura colosal y muy ader-
nada, tomados y salvados de las ruinas del palacio de
Caracalla, alli eércano ¥ hoy easi desaparecido.
Después el Circo, aunque en gran parte derribade,
que todavia lleva el nombre del emperador, da idea de
aquellos espacios inmensos. Si el dibujante se coloca
en la'puerta izquierda, por donde galian los combatien-
tes, tendrd & su derecha, en la altura, sobre los des-
trifidos asienfos de los espectadores, el sepulero de Ce-
cilia Metella y las construcciones nuevas quelo rodean,
desde enyo punto la linea de los antiguos asientos se
extiende al infinito, dejando ver, 4 lo lejos, villas y casas
de campo importantes. Si volvemos nuestra mirada 4
los objetos cercanos, tenemos' lus  ruinas de la Spina,
que todavia se pueden seguir y aquellos que son dados
a las fantasias arquitecténicas, pueden, en eierto modo,
representarse la pompa de aquellos dias antignos. Un
artista expertoy de ingenio, si quisiera emprenderlo,
podria dar la imagen agradable de un objefo en rninas,
como éste en que nos oeupamos, que en realidad debia
tener doble largo que alto.
Esta vez saludaron los ojos; desde fuera, la Pitamide
de Cestius y las ruinas de los baios de Caraealla ¢ de
Antonino, de los cuales Piranesi nos fingié tan ricos
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efectos: apenas satisfacen, vistos én la realidad, 1a‘vista
acostumbrada 4 lo pintoresco. Y en esta ocasidén se
debe recordar 4 Hermann de Swanevelt, el cual, ques
riendo reanimar estas cosas pasadas, las transformaba
su burib delicado, que expresaba el mds puro senti-
miento de la Naturaleza y del Arte; haciéndolas porta-
doras de la vida presente, con infinita gracia.

En la plaza de San Pedro in Montorio saludamos el
Aequa Paola, que se precipita en cineo torrentes, a traves
de las puertas de un arco de triunfo, en un pilén pro-
porcionado, llendndolo hasta el borde. Viene el rio por
un acueducto que restauré Pablo V. Sale detras del
lago Bracciano y recorre un trayecto de veinticinco
millas, hadiendo extrafias curvas que exigen las alter-
nadas colinas y satisface las necesidades de diferentes
molinos y fabricas, derramandose; al'mismotiempo, en
el Trastevere.

Los amantes de la Arquitectura celebraron el pensa-
miento feliz de haber procurado & las agonas entrada
publica y triunfal. Las columnas y los arcos, los enta-
blamentos y los aticos; recuerdan aquellas puertas
suntnosas, por donde los vencedores de la guerra acos-
tumbraban & entrar, en otro tiempo. Aqui entra, con
igual fuerza y poder, el mas pacifico delos bienhecho-
res, que por el trabajo de sularga carrera recibe, desde
luego, agradecimiento y admiracion. Las inseripciones
dicen también que la solicitnd 'y los beneficios de un
Papa de la casa Borghese, hacen aqui, 4 su vez, como
una entrada solemne, continua y eterna.

RELATO. a7y

Un viajero recién llegado del Norte, encontraba que
hubieran hecho mejor en amontonar rocas abruptas
para abrir 4 este rio mas natnral salida. Respondiéron:
le que no era agua natural, sino artificial y que ador-
nande su entrada los recursos del Arte, encontrironse
muy-en lo justo. Acerca del punto estuvieron tan poco
de acuerdo como acerca del magnifico cuadro de la
Fransfiguracion, que tuvimos ocasién de ver en-el elaus-
tro proximo. No eseasearon palabras; los mas callados
Hegaron 4 incomodarse; viendo que se echabamano de
nuevo a la antigna critica de la doble accién. Asi pasa
en el mundo, donde una moneda sin valor tiene pierto
curse, al lado de otra legitima, sobre todo traténdose
de sulir. pronto.del paso é igualar ciertas diferencias.
empleando pocas reflexiones y lentitudes: Noobstante,
siempre causa extrafieza gue haya qunien se atrevaﬁ
poner en tela dejuicio Ia gran unidad de concepeidn
semejante.

En ausencia del Senor, unos padres deseconsolados,
presentan 4 sus discipulos un joven endemoniado, Tal
vez hicieran ya tentativas, 4 fin de arrojar el espiritu
maligno, Hasta abrieron nn libro queriendo buscar en
el inatilmente alguna forma contra el maleficio. En tal
momento aparece el tinico fuerte y aparece glorifica-
doy reeonocido por su gran predecesor, Sefialan al mo-
mento. aquella alta vision, como lainica fuente de
salud. ;Y cémo se va 4 separar lo que estd arriba y lo
que estd abajo? Ambas son una, cosa sola. Abajo, el pa-
decimiento, la necesidad; arriba, la eficacia, el socorro,
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dependiendo una cosa de otra y obrando una _subre
otra. Para expresar de otro modo el sentido: jPuede
hacerse de manera distinta, una relacion de lo ideal
eon lo real?

Afirmabanse en su conoeimiento, esta vez con nuevo
ahineco,los partidarios de la identidad. Rafael —decian—
senalose en la rectitud del pensamiento ¥ en ello pre-
cisamente-es en lo que se conoce el hombre dotado por
Dios. Y siendo asi, jhabia de pensar y obrar con doblez
en la flor-de su vida? No; al igual de la Naturaleza, que
es menas comprensible en lo més profundo, tiene siem-

pre razon.

El proyecto formado de una visita ripida a& Roma
entera no pudo realizarse en la completa independen-
cia que fuera de desear. Unas veces faltaban u.lguans,
alegando causas imprevistas, otras veces habia quien
se upfaa nosotros aprovechando la ocasién de ver co=
¢as notables. Mantendré, no obstante, lo hecho, sa-
biendo aceptar los intrusos 4 rechazarlos, tomar l;.'t de-
lantera 6 quedarme atris. Dicho seesta gue hubimes
de oir lag opiniones mds extraordinarias, Fxiste cieria
manera de formar juicios empiricos, que corre hace
largo tiempo, en partienlar mediante la propaganda de
los viajeros ingleses y franceses.

Expresa uno su juicio -segin la impresion dc‘l mo-
mento, sin pensar que_cada artista hallase influido de
muchas maneras. Por su propio talento, por sus prede-
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esores y maestros, por el lugar y el tiempo, por los

protectores y los que hacen encargos. Nada de esto, que
en. realidad deberia tenerse en cuenta, 1o es y deahi
resulta una mezcla horrible de alabanza Y censura, de
afirmaciones y negaciones, merced 4 las cuales el valor
propio del objeto en cuestion sube.

Nuestro buen Volkmann, de otra parte tan atento y

guia bastante atil, parece haberse atenido, en ahsolu-

to; a aguellos fallos extranjeros Y es causa de'que apa-

rezean tan extraordinarias sus apreciaciones; Por ejem-
plo: jpuede nadie expresarse méas desdichadamente qué
¢l en la iglesia de Santa Maria della Pace?

wSobre la primera capilla pint6 Rafael algunas Sibi-
las, que se han deteriorado mucho, El dibujo es correc-
to, 1a composicién floja, lo que debe atribuirse 4 la
poca comodidad del sitio. La capilla votiva. pintada se-
gin un. dibujo de Miguel Angel, hillase adornada de
arabescos, muy apreciados, aunque no bastante senei-
llos. Bajo la ciipula se ven tres cuadros: Kl primero
representa la Visitacién, de Carlos Maratti: es frio,
aunque bien dispuesto. El otro, ‘el Nacimiento de Ma-
ria,del caballero Vanni, en la manera de Pedro de Corldnag.
Y el tercero, la Muerte de Marin, de Msria Morandi. La
disposicién adviértese algo embrollada ¥ cae en tosco.
En la béveda de encima del ¢oro; pinté Albani, con po-
bre colorido, la Asuncién de Marfa. Las pintaras de
los pilares, debajo dela Cipula, del mismo Albani; son
mejores. ‘El proyecto del patio del monasterio que per-
tenece i esta iglesia, es de Bramante,s

Towmo IT, s
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Tan débiles & insnficientes principios pertarban com-
pletamente al observador (j{ie escoge gufa en semejante
libro, Ademas, algunas cosas Son en abgoluto falsas'y
sirva de ejemplo cnanto dice de las Sibilas. A Rafael no
1e molestaba numnca el espacio que le ofrecia la Argqui=
tectura. La srandeza y elegancia de su genio habianle
dado excepeionales condiciones, adecuadas al adorao ¥
el mayor gusto al Henar cada hueco, segin 16 dej6 pro-
bado, de manera prodigioda, en el palacio de la Farne-
sina. Los mistiog cuadros de'la Misa'de Volsen, Ia Li-
Beraei6n de San Pedro v el Parnagd, no hubieran ‘sido
pensados con tan imaginable ingénio, sino fiera Ta
asombrosa restriceién en que estaba el hombre. Tgual
sucede 4 Ias Sibilas. La simetria secreta, de donde pro-
cede la composicion entera, es por todo extremo genial;
pues gucede en el ‘Arte como en 1os organismos de Ia
Naturaleza: la perfecei6n delas manifestaciones exter-
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cag deben perecer, estd en la naturaleza (el tiempo ¥
de los elementos fisicos y morales, gue actuan sin obs;-
taculo. En la reyista general, no podriamos pasar tris-
tes delante de los monumentos destruidos: megjor te-
niamos motivo de regocijarnos de que Sé conservase
tante. y tanto se reconstruyese, mas eolozal ¥ - magnili-
€O gue nunca,

La iglesia de San Pedra est ciertamente pensada en
grande y mucho mis erandiosa, mis atrevida gue nno
de los antiguos templos y no s6lo tenemos delante de
lps 0jos lo que dos mil afios debieron destruir, sino, al
mismo tiempo, lo gue nna enltura mis perfeccionada
ha podido producir de nuevo.

La misma fluctuacién del gusto en las Artes, los es-
iuerzos puestos en alcanzar lo grande seneillo, la vael.
ta & las pequeiieces complicadas, todo anunciaba vida
¥ movimiento. La Historia del Arte y.de la Humanidad
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nas de la vida, informa claramente de la capacidad in- a en la forma synchronisteia.
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S 4 No debemos abatirnos si conocemos que la grandeza
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es pasajera. Mas bien, cuando encontramos que lo pa-

T

sado fué grande, debemos animarnos para hacer tai-

R

Sea de ello 10°que quiérd: para aceptar 1la8 obras de
Arte; se puede-dejar en'absolute de lado el modo"y ig
manera. Yo, en el paseo, adquiri-la iden, la- intuicion,
¢l sentimiento de lo que, en el mas alto sentido, pudie-
ra nombrarse la presencia del suelo clisico. Llamo agl
al convencimiento producido en el ‘espiritu;-mediante
los gentidos, de quelo grande estaba agui; contimia-es:
tando y estard, Que las cosas 'mis grandes y magnifis

bién algo eonsiderable que legar 4 nuestros sucesores,
que aunque eonyertida en ruinas exocite noble activi-
dad, ley & la cual nnestros predecegores jamis faltaron

La contemplacién elevada é instruetiva, no diré que
fuese turbada é interrumpids, pero si mezelada & un

sentimiento doloroso, que me acompaiiaba 4 todas par
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tes. Supe que el prometido de aguella encantadorami-
lanesa retirara su palabra, no sé 4 pretexto de qué, que-
dando libre de su compromiso. Si de una parte me ale-
oraba de ne haberme abandonado & mis inclinaciones
y apartado pronto de la amable nifia (después de in-
formes detallados supe que entre los pretextos alega-
dos nose mencionaba nnestra villegialurayentristeciame,
sin embargo, ver triste y desfigurada la deliciosa ima-
gen, que hasta ahora me habia acompanado alegre y
risuena; pues supe; al mismo tiempo, que del susto y
de la desesperacién que el acontecimiento le causaran,
la querida nifia cayera enferma presa de violenta fiebre,
que puso en peligro su vida. Y mientras, & diario, en-
viaba 4 preguntar y aun dos veces: los. primeros dias,
tenia el martirio de que su imaginacién se atormentase
figurandose lo imposible; aquellas facciones abiertas,
rientes, formadas parala luz del dia; la expresién in-
génua, dulcemente expansiva, obseurecida por las 1&-
grimas, desfigurada por la enfermedad y tan lozana
juventud, prematuramente mustia y linguida, & cansa
de los sofrimientos del alma y del cuerpo.

En semejantes disposiciones de d4nimo, né podia de-
sear nada mejor que la distraceion poderosa, que me
presentaba una serie de objetos de los mis admirables,
de ellos, unos, presentes, ocupaban mis ojos, otros la
imaginacién, gracias @ su imperecedera dignidad. Y
nade més nataral que eontemplarlos con intima tris-

teza.
Si los monumentos antiguos convirtiéranse, al eabo
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de tantos siglos, en informes masas caidas, viendo mu-
chos edificios magnificos, mas modernos, en pie foda-
vir, deplorabase, de igual‘ manera, la caida de tantas fa-
milias, en tiempos posteriores. Aun las misinas que
se mantenian llenas de vida, parecian atacadas en ge-
ereto’ de un gusano roedor. ;Como lo terrestre; sin fuar-
za propiamente fisiea, con los golos apoyos religiosos y
morales, se sostendria en nuestros dias? Conforme la
mente serena consigue reanimar hasta las fuinas, cual
vegetacion lozana ¢ ‘inmortal los muros derribados ¥
los diseminados bloques, asi el pensamiento triste, des.-
poja el ser viviente de sus mas bellas’ galas ¥ querria
representarnoslo desnudo esqueleto.

No quise decidirme 4 emprender una exeuzsion de
montanas, que pensiramos hacer en alegre compaiia
antes del invierno, hasta que estuve cierto de la me-
joria y después de tomar medidag Seguras para recibir
las noticiag de su ecuracién, en aquellos sitios donde la
habia conocido, tan alegre como digna deser amada, en
los hermosos dias de otoiio.

Ya las primeras cartas que recibi de Weimar, acerca
de Egmont, contenian algunas reflexiones eriticas. Re-
novése asi-mi antigua observacion: que el aficionado.
no poeta, complacido en su comodidad burguesa, en-
cuentra generalmente una piedra en qué’ tropezar, alli
donde el poeta traté de resolver, de paliar ¢ de ocultar
un problema. Para satisfacer 4 un lector indolente, todo
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debe seguir su curso natural. También lo extraordina-
rio puéde ser natural, si bien no se lo parece al que se
obstina en sus opiniones particulares. Llegarame una
de estas cartas; la ecogi v la llevé 4 la villa Borghese.
Alli hube de leer que cierias escenas creianse dema-
siado fargas. Reflexioné, y no hubiera hallado manera
de acortarlas, teniendo ideas tan importantes que des-
arrollar. Lo que parecio mis censurable & mis amigas
fue el laconico legado, en que Egmont recomienda su
Clarita 4 Fernando.

Un extracto de lu respuesta que di entonces, hira
gonocer, mejor que hada, mis séntimientos y situacion.

«;Cudnto desearia llenar vuestros deseos y poder
modificar aleo en el legado de Egmiont. Fuime corriendo,
con vuestra carta, una hermosa manana a la villa
Borghese; pensé dos horas en el desarrollo de la obra,
en los caracteres y las situaciones, sin encontrar nada
que abreviar. ;De gué buena gana o escribiria todas
mis reflexiones; mi pro y contral Llenarian un libro y
sorian una diserfacion sobre la economia de la pieza.
11 domingo fui & ver 4 Angelika y le présenté el asun-
to. Ha estudiado In obra y posee una copia. ;Lastima
que no pudieses estar presente, para oir Ia delicadeza
femenina con que explicaba todo! Y esta es su conclu-
sion. Lo que queriais que el héroe dijese de palabra,
contiénese implicitamente en la aparicion. Angelika dice:
Clomo la aparicién explica g6lo 16 que pasa en el alma
del héroe dormido, ningana palabra podria expresar
con mas fuerza cuanto estima ¥ ama 4 la jovep, mejor
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que este sueno, que no eleva 4 la amable criatura hasta
€l, sino mas alta: Apgelika encuentra bien que esfe
hombre, que durante toda su existencia sofié despierto,
gue estimaba la vida y el amor, 6 mejor, que sélo los
estimaba & causa del goce, concluya ignalmente por
yelar sofianda y nos diga, en silencio, cnin profunda
vive la amada en su corazién y qué lugar tan principal
y alto en él ocupa. Todavia anadid mdas reflexiones.
QJue en la eseena con Fernando, no podia tratarse de
Clara mis que de una manera subordinada, para no
aminorar el interés de la despedida del joven amigo,
que en aquel instante no se hallaba en estado de oir ni
entender nada.»

MORITZ, ETIMOLOGISTA.

Hace mucho tiempo que un sabio dijo esta palabra
verdadera: ¢El hombre cuyas fuerzas no se inelinan a
lo necesario y itil, ociipase. de buen grado, en lo inne-
casario y nocivos. jQuizd alguno serd juzgado asi den-
tro de poco!

Nnestro companero Moritz, ahora en el més alte
circulo del Arte y de la buena gente, continuaba el hilo
de sus meditaciones acerca de las interioridades del
hombre, sus disposiciones y desarrollo y & consecnen-




280 VIAJE A ITALIA.

cia de esto, ocupabase también, de manera preferente,
en el lenguaje nniversal,

En aquel tiempo gozaba favor el escrito premiado
de Herder, Sobre el origen del lenguaje y conforme # lo
que entonces se pensaba, dominaba la idea que, el gé-
nero humano no procedia deuna pareja sola, que desde
el alto Oriente se hubiese extendido en toda la tierra,
Sino que, en cierto tiempo; notablemente fecundo, del
globo terrdiqueo, después que la Naturaleza traté de
produeir en gradaciones los animales més diversos, en
muchos puntos favorables salié el hombre, mas 6 menos
perfecto. Relacionada de modo intimo & sus drganos y
a las facultades de su inteligencia, la palabra le es
mnata. No necesita ni direccién sobrenatural ni tradi-
cional. Y en tal sentido hay un lenguaje general y para
manifestarlo eada uno busca su origen auténomo. El
parentesco de todas las lenguas reside en la conformi-
dad de las ideas, de donde se origina el poder creador
del género humano y sa organismo. De aqui, que unas
veces mediante el impulso interno y otras obedeciendo
a causas externas, se haya empleado, bien 6 mal, el
niunero muy limitado de vocales y consonantes, en la
expresion de ideas y sentimientos: Natural y necesaria-
mente, los diferentes anténomos (?), unas veces se unie-
ron y otras se separaron, enriqueciendo 6 empobrecien-

do,en lo sucegivo, ésta ¢ aquella lengua. Lo referen-

te 4 las palabras primitivas, sicve en las derivadas,

que expresan v disponen relaciones y representacion
deideas, Todo sera bueno, mas eés tan impenetrable,
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que con certeza no serviri de base & nada preciso.

Acerca del particular, encuentro, entre mis papeles,
lo que sigue:

Veo gustoso. que el mal humor y la duda saquen &
Moritz de su pereza incubadora y le inclinen 4 una
suerte de actividad 4 su manera; pues asi, es agrada-
bilisimo; su mania de descubrimientos tiene entornces
en qué fundarse y, sus suenos, objeto y sentido. Enla
actualidad le ocupanna idea, en la cual también yo en-
tro y que nos entretiene mucho, Es difieil comuniecarla,
porque parece extravagante; no obstante, quiero inten-
tarlo.

Moritz inventé un alfabeto de razén y de sentimien-
to, mediante el cual prueba que las letras no son arhi-
trarias, sino fandadas en la naturaleza humana y per-
tenecientes & eciertas regiones internas del sentido.
Valiéndose de este alfabeto, jizganse los idiomas y
entonces se encuentra que todos los pueblos trataron
de expresarse segun el sentido interno; pero todos,
por el acaso y la arbitrariedad, se han desviado del
camino derecho. Atendiendo 4 esto, buscamos en las
lenguas las palabras que mis felizmente concuerdan,
A veces S en una; & veces en ofra. En ocasiones va-
riamos las palabras hasta que suenan bien; las hace-
mos nuevas, etc. Y si queremosjugar en debida forma,
hacemos nombres para hombres y averiguamos si 1o
conviene & éste 6 aquél el suyo, ete., ete.

El juego etimolégico ocupd 4 muchos y 4 nosotros,
en este modo alegre, también nos dié mucho que hacer.
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En el momento de reunirnos nos poniamos d esto, cual
si fuese el juego de ajedrez y buscabamos & cientos las
combinag¢iones, de. manera que cualquiera, oyéndonog
casunalmente, nos creeria locos y 4 causa de ello, no
queria que lo supiesen sino los amigos intimos. Ea fin,
es el jnego mas ingeniogo del mundo y ejercita el gen-
tido del lenguaje de manera increible.

Encro.
CORRESPONDENCIA.
Roma b de Enero de 1758,

Perdonadme si hoy eseribo poco: comenzé el afio en el
trabajo v la seriedad 'y apenas tengo tiempo de mirar
alrededor.

Después de'un interregno de varias semanas, en las
cuales he vivido en una especie de pasividad, vuelvo
a tener, me atrevo a decirlo, las mas hermosas revela-
ciones. Ks permitido, & la mirada mia, introducirse en
Ia esencia de lag cosas y en sus relaciones, abriendonie
un abismo de riquezas. Tales efectos se producen.en
mi alma, porque aprendo siempre y aprendo de los
otros. Cuando uno se instruye 4 simismo, la fuerza
rjuedabra y la que confecciona es una y los adelantos
tiénen que ser mds lentos y mas pequenos.
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Heme dado entero al'estudiordel cuerpo humano; al

lado ‘siyo, los demas desaparecen: Sucedidome igual
toda'mi vida y me sucede ahora una cosa singular, No
hay quae hablar de ello: lo que puedo hacer todavia; el
tiempo lo dira.

Eas 6peras no me entretienen: sdlo las verdades in-
ternas y eternas pueden satisfacerme.

Se cuenta para Paseuas con un acontecimiento im-
portante: lo siento; lo que sera no lo sé.

toma 10 de Eoero de (788,

Acompana & esta carta Erwin y Elmira. Ojala te guste
la piececita. Una opereta, si es buens, no puede nunca
gustar leida. Tiene que venir la musica a expresar toda
la’idea del poeta. Clawdina ira en seguida. Las dos piezas
tienen mas trabajo del que parece, porque al fin, es-
tudié con Kayser, conforme es debido, la forma de la
opera.

Contimio sin descansar el dibujo del cuerpo humano
y de-noche tengo la leccion de perspectiva. Me preparo
d‘desprénderme; ‘4 fin de tomarlo con resignacidn, si
los inmortales 1o han decidido asi para Pascuas. ;Su-
ceéda como mejor sea!l

Mi interés hacia la figura humana supera & 10 demds;
bien melo figuraba y sentia @ causa de ello apartabame
siempre, como se vuele uno de la deslumbradora luz
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del Sol. Cuanto acerca del particular estudié fuera de
Roma, es imitil. Sin'un hilo, que sdlo aqui’ se aprende
a hilar, no se puede salir del laberinto. Desgraciada-
mente, mi hilo no es bastante largo. En tanto, me ser-
vira en las primeras vueltas.

Si-el término de mis obras ha de lograrse bajo ¢ons-
telaciones siempre;de igual modo favorables, necesito,
en el curso de este afo, enamorarme de una Princesa
a fin de escribir el Tasso y darme al diablo para escri-
bir el Fausto, aunque tengo tan poca gana de una cosa
como de otra, Hasta ahora pasd lo siguiente: Queriendo
hacerme mi Egmont interesante, el Kayser romano, se
ha metido en pendencias con los brabantinos, y para
dar & mi épera cierto grado de perfeccidn, el Kayser de
Zurich vino# Roma. Esto es vivir al igual de un'no-
ble romano, seain dice Herder y encuentro muy gra-
cioso ser la causa final de acciones y acontecimientos
de que no soy objeto. Esto se puede llamar suerte; asi
esperaré en calma la Princesa y el diablo.

De Roma sale otra vez una muestrecita del Arte ¥
modo alemin, Erwin y Elmira. Terminada antes que
Claudina, no quisiera que se imprimiese primero.

Pronto verds que todo se supedita 4 las necesidades
del teatro lirico, que sélo aqui tave lugar de estudiar,
Que todos los personajes trabajan con cierta sucesion
¥ medida; que cada cantante tiene puntos de descanso.

Hay mil cosas que observar, a las cuales el italiano
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sacrifia el sentido del poema. Quisiera que me saliese
bien haber satisfecho todas aquellas necesidades ma-
sico-teatrales en una obra, no en absoluto desprovista
de sentido. Tuve asimismo en cuenta, que ambas ope-
retas se pudiesen leer, sin gue su veeino Egmont se
avergonzase de ellas. Un libreto de 6pera italiana, no
lo lee nadie-sino la noche de 'su representacion y po-
nerlo en un volumen, acompaniando & una tragedia, se
veria en esta tierra cosa tan imposible, como poder
cantar en aleman.

Respecto de Enwin y Elmira, tengo que advertir,
particularmente en el acto segundo, que encontrards
muy repetidas las silabas traqueales; no es easual, no
se hace por costumbre, sino tomado de ejemplos ita-
lianos. Tal medida de silabas, es muy felizy muy supe-
rior para la musiea y-los compositores pueden de tal
manera variarlas en muches compases y movimientos,
que el oyente no las conoce; porque los italianos se
atienen en general, & las silabas medidas, Uanas y
ritmicas.

El joven Camper es una cabeza fogosa, que sabe mu-

cho, comprende ficilmente y pasa por cima de las
coBas.

La cuarta parte de las Ideas me hace feliz. La terce-
ra, es nuestro libro sagrado que tenemos guardado.
Solo ahora consiguié Moritz leerlo, de lo cual se alaba
felizinente al presente: Vive de la educacion del género
humane, Ha sentido muy bien el Tibro y el final lo puso
fuera de gi.
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;51 pudiera, sélo una vez, alcanzar verte en el €Capi-
tolio, para fodas estas cosas buenas! Es uno de mis
deseos mas vehementes.

Mis ideas titanicas, eran sdlo fantasmas (ue presa-
giaban época mas seria. Hallome bien metido en el
estudio de la figura humana, que es el rion plus wltra
de todo el saber y el trabajo del hombre. Mi estudio
preparatorio de la Naturaleza entera, sobre todo de la
Osteologia, me ayuda & dar grandes pasos. Ahora veo,
ahlora gozo lo més sublime que nos ha quedado de Ia
antigiiedad: las estatuas. Si; reconozeo que puede uno
estudiar toda su vida y' al ‘in podria exclamar: Sélo
ahora veo; solo ahora gozo! Estoy juntando cuanto
puedo para cerrar, sobre la Pascua, una cierta época
que ya mi vista aleanza ahora y no dejar i Roma con
decidido disgusto. Espero continuar en Alemania, cé-
modamente y profundizar, bastante despacio, algunos
estudios.

Aqui nos arrastra la corriente, desde el momento en
que entramos en la barcs,

RELATO.

Enero.

Cupido enganador, maligno mozo,
Por horas me pediste te acogiese.
{Cudintos dias posaste y endntas noches?
iX al fin te hiciste dueiio de mi casa!
Hasme arrojado de mi holgado lecho,
Paso en tierra la noche sollozando:
Mi hogar atizas, quémasme y consumes.
iTriste de mi! ;La provisidén de invierno!
Mis muebles, malicioso, trastrocaste,
Los busco como ciego y extraviado.
Por tu zambra no oir, pienso que el alma,
iPartio, dejando la eabania sola!

Sino se quiere tomar, al pie de la letra, esta pequena
cancion, ni figurarse aquel demonio gue generalmente
se llama amor, sino una tropa de espiritus activos, que
llaman, solicitan, llevan y traen el corazén del hombre
¥ lo turban por méviles separados, no dejara de inspirar

interés, de manera simbélica, el estado en que me en-




